St Michael Iﬁe Archangel Parisir

xxxxxxxxxxxx

Conventual Franciscan Friars

Fr. Norbert M. Siwinski, pastor (FrSiwinski@diobpt.org)
Fr. Stefan Morawski
Fr. Grzegorz Kordek

Parish Office: Mrs. Eva Zegarek
Tel. (203) 334-1822 * Fax. (203) 696-0078
franciscansbridgeport@gmail.com

Office Hours: Monday to Friday: 8:30 AM - 2:00 PM

Religious Education:
Mrs. Juliann Janowski (203) 414-3527
sma.faithformation1@gmail.com
Polish School:
Mrs. Edyta Kulak ~ (203) 224-9470
Mrs. Paulina Zdanowicz (203) 904-7453

Chairperson of the Finance Council:
Mrs. Jolanta Rowicki

Parish Council:
Mrs. Teresa Zaborek

Holy Masses . .
y Our Parish Family
Sunday: 7:00 AM (PL); Polish School (Szkota Kultury i Jezyka Polskiego)
8:30 AM (PL); Religious Education - Faith Formation (Katecheza)
10:00 AM (En);

Altar Servers, Readers and Cantors (St Liturgiczna)

11:30 AM (PL); Rosary Roses (Réze Rézaricowe)

Monday, Wednesday, Friday: 8:00 AM (PL);

MARGARETKA za kaptanéw
Tuesday, Wednesday, Thursday: 7:00 PM (PL); Wojownicy Maryi
Saturday: 4:00 PM (En); S.t. Anthony’s Bread. .(Chleb sw. Anto.nif.zﬁgo)
First Friday: 7:00 PM Holy Mass Bible GroupC (I;ollo.m]Cne S;;otkumai 'Bl?l]l(]'ne])) .
First Saturday: 8:00 AM Holy Mass atholic Couples (MalZesiskie Drogi)

N Domestic Church (Kos$ciét Domowy)
Senior Citizens Group (Seniorzy)
Apostolstwo Dobrej Smierci
) Parish Choir (Chér sw. Faustyny)
Grupa Pasyjna “Moc i Sita”

\  Praise and Worship Group ,ADONAI"
& Parish Library (Biblioteka Parafialna)
N

Eucharistic Adoration

Tue, Wed, Thu: \
6:00 PM —7:00 PM /
First Fri.: 8:00 PM—10:00PM _~
First Sat.: 9:00 AM —10:00 AM "’ék\
\\ Orleta: Polish Folk Dancers
\ Polanie: Polish Dance and Folk Group
Polish Scouting Organization (ZHP)
White Eagle (Bialy Orzel)
Polish Army Veterans post 24 (Weterani)

Confession

Mon.—Fri.: 30 min. before Masses
Sat. : 3-4 PM
Sun.: 6:30— 7 AM

Our Website: www.stmichaelbridgeport.com * Find us on Facebook: “Parafia §w. Michata Archaniota - Bridgeport, CT”

Online Giving Provides a secure, Visit our Website or
Time Saving Solution for Weekly Offertory https://osvhub.com/stmichaelbridgeport/funds
and Extraordinary Collecting Giving.



HoLy MAsSS INTENTIONS

Thursday - Czwartek - April 3
Sunday - Niedziela — March 30 Kopm Adoracja z Ojcami Franciszkanami
K6:30pm Rézaniec
K7pm PL ¢ O uwolnienie od ztych mysli za przyczyna
$w. Michata Archaniota

6:30am Rozaniec
7am PL + Tadeusz Gnidula—Janina i Edward Konwa
8:30am PL } Kazimierz i Regina Jankowski—brat

(B2 10am EN + Daniel Salek * Prosba o powrdt do zdrowia za przyczyng $w. Szerbela
11am Rézaniec * O potrzebne taski dla rodakéw na Wileriszczyznie przez
(s 11:30am PL + Radoslaw Wadolowski—ojciec modlitwe Matki Bozej Ostrobramskiej—rodzina Wilenska
Po Mszy: Gorzkie Zale * O zdrowie dla syna przez wstawiennictwo Matki
Mitosierdzia—rodzice
Monday - Poniedzialek - March 31 Nabozenstwo Ostrobramskie
K7:30am Rézaniec First Friday-Pierwszy Piatek— April 4
K 8am PL t Edward Tulinski—Edmund i Janina Konwa K7:30am Roézaniec
W peyvn(?j int(?ncji ku czci Matki Milosierdzia K8am PL { Alfreda Sawicka—coérka z rodzing
T O Mitosierdzie Boze dla zmartych z rodziny + Za dusze w czy$¢cu cierpigce—rodzina Konwa
przez modlitwe Matki Mitosierdzia K9am EN f Edward Tulinski—wife and family
t Za dusze w czys$¢cu cierpigce 6pm Spowiedz
& Tuesday - Wtorek - April 1 6:30pm Droga Krzyzowa—Matzenskie Drogi
st. Anthony’s BREAD / CHLEB Sw. Antoniego ~ 7pm PL/EN Za Dusze w Czy$ceu cierpigce—parafianie
6pm Adoracja Eucharystyczna z Ojcami Franciszkanami Adoracja Wynagradzajgca do 10pm
6:30pm Rozaniec First Saturday—Pierwsza Sobota - April 5
7pm PL ¥ Stefania i Jozef Glgbocki—corka 7:30am Godzinki
T Tadeusz Gnidula—Maria Chaber [Fs 8:00am PL. Msza Maryjna
T Zofia 1 Edward Pasciak—rodzina * Dzigkczynna o Boze Blog. i potrzebne taski
+ Dennis Kabelis 5ta rocznica $mierci—rodzice dla 0. Grzegorza—Roze Rézancowe
* Dzickczynna za 35 lat o. Stefana w Bridgeport + Megan Gnidula—Zofia Gnidula
Po Mszy - NaboZenstwo ku czci $w. Antoniego  Po Mszy: ADORACJA do 10am
Wednesday - Sroda - April 2 3pm Confession | Spowied? _
K7:30am Rézaniec 4pm EN + Deceased membqs of Kurplewskl and
K 8am PL { Helena i Wiadystaw Przybylko—coérka Alicja Gumkowski—family
+ Julia, Mieczystaw, Zdzistaw, Honorata Chrabolowscy Sunday - Niedziela — April 6
* Dzickczynna z prosba o Bltogostawienstwo i opieke 6:30am Rézaniec
Maryi—rodzina Swigut 7am PL ° Dzigkczynna o Boze Blog. i potrzebne taski
6pm Adoracja Eucharystyczna z Ojcami Franciszkanami dla Allison—mama
6:30pm Rézaniec 8:30am PL { Tadeusz Gnidula
(8 7pm PL < Msza Sw. for our Parishioners / za Parafian [F8 10am EN + Stephanie Stypinski—Jooseph and Marie Norko
8pm  Szkola Maryi—Lectio Divina 11am Rozaniec
9pm Apel Jasnogorski (P8 11:30am PL 1 Krystyna Karkoszka—Marszatkowie

Po Mszy: Gorzkie Zale

Na misjach w Ekwadorze w miesigcu kwietniu

é\ odprawiane Msze Sw. Gregorianskie w intencjach:
-’h";v.;’q.. + Aurelia Zakrzewska, T Artur Bierszacki.
(o2
u e

FAST <> W=,
3-16-25 // 1st collection for our parish: $2,261, M'—'WA . pOS JLMUZA -
2nd collection Fuel and Heat $1,306. Nabozenstwa Drogi Krzyvzowej i Gorzkich Zali
God bless you! Droga Krzyzowa jest odprawiana ( po polsku) w kazdy
Stations of the Cross and Gorzkie Zale piatek Wielkiego Postu o godz. 6:30pm,

Gorzkie Zale s3 odprawiane w kazda niedziele Wielkiego

There will be Stations of the Cross on the Fridays of Lent in Postu po Mszy §w o 11:30am.

Polish at 6:30PM. There will be Gorzkie Zale during Lent ’RE OLEKCJE
R I

on Sundays after the 11:30AM Mass. ELKOPOSTNE

Thank vou for donation to our =
Parish: $200.00 in memory of Teresa
Solarz from husband Tadeusz Solarz.

God bless you! ; i Prowadzi franciszkanin z Kenii 0. Kazimierz Szulc




The Rules for Roman Catholics in the United States:

- Every person 14 years of age or older must abstain from
meat (and items made with meat) on Ash Wednesday,
Good Friday, and all the Fridays of Lent.

- Every person between the age of 18 and 59 (your 59th
birthday begins your 60th year) must fast on Ash Wed-
nesday and Good Friday.

- Every person 14 years of age or older must abstain from
meat on all other Fridays of the year, unless he or she
substitutes some other form of penance for abstinence.

If you are outside the United States, you should check
with the bishops' conference for your country.

St. Vincent's Medical Center, Bpt needs your help!
Hospital gift shop need volunteers to help assist staff,
patients and visitors with finding the right gift for their
loved one. Even a few hours weekly. Contact the Volunte-

er Services Manager, Ellen Muentener for more information

- ellen.muentener@hhchealth.org  or 917 744 1237.

Give Blood—American Red Cross

The Blessed Michael McGivney Pilgrima-
ge Center will host a Red Cross blood
drive, Monday, May 5, from 10 AM to 3
PM. Father McGivney founded the Kni-
ghts of Columbus, which has been active
in scheduling blood donations since 1938
and annually collects more than 400,000
units of blood for people in need. Please call 1-800-RED
CROSS or visit RedCrossBlood.org to schedule a dona-
tion appointment. The McGivney Center is at 1 State Street
in New Haven and parking is free in the lot under the building.

Droga Krzyzowa
ulicami Bridgeport

Wielki Piatek
18 kwietnia, 10am

Good Friday, April 18th, 10 am
Inter-Parochial Station of the Cross
Begin - St. Mary’s Church, 25 Sherman St, Bridgeport.
End - Our Lady of Fatima, 429 Huntington Rd, Bridgeport.

Let us spend this Lent as if it were
our last, and we will make it well.

St Francis de Salgs

4 Bishop’s Appeal 2025
Saint Michael the Archangel, Bridgeport E' e
raised $13,015 from 65 donors bringing Ll

the parish to 41% of its $32,100 goal. More
information at 2025BishopsAppeal.org, call
(203) 416-1470 or scan with your phone.
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Czas Wielkiego Postu

Wszystkie pigtki Wielkiego Po-
stu obowigzuje powstrzymanie
si¢ od pokarmoéw migsnych. Ob-
owiazuje to od 14 roku zycia do
konca (jesli pozwalaja na to
wzgledy zdrowotne), za§ w Sro-
de Popielcowa i Wielki Pigtek
obowiazuje post Scisly, czyli
f jeden posilek do syta i dwa
mniegjsze.  Post ten obowigzuje
od 18 do 59 r. zycia. Asceza,

"Gdy poscimy, gtod

cierpi diabel, ktory
4 nasyca sie naszymi

First Friday and grzechami.”

First Saturday

Sw. Piotr Chryzolog

Trzech wrogdw do pokonania w Wielkim Poscie:

Wszystko bowiem, co jest na swiecie, a wigc: poZqdliwosé
ciata, pozadliwos¢ oczu i pycha tego zycia! (1.J 2,16)

Stuga Bozy Dom Prosper Gueranger, wyjasnia:

- Przez pozadliwo$¢ ciala rozumie si¢ milo$é rzeczy zmy-
slowych, ktora pozada tego, co jest przyjemne dla ciala, a
kiedy jest nieograniczona, wcigga dusze w nieprawe przyjemnosci.

- Pozadliwo$é¢ oczu to umilowanie dobr tego Swiata,
takich jak bogactwo i1 posiadanie; one oslepiaja oko,
a nastgpnie uwodza serce .

- Pycha tego zycia to pewnos$¢ siebie, ktora prowadzi do
proznosci 1 zarozumialo$ci, i sprawia, ze zapominamy,
ze wszystko, co mamy, a wigc nasze zycie i kazdy dobry
dar, otrzymalismy od Boga.

Nasz Zbawiciel, ktory we wszystkim jest dla nas
wzorem, zgodzit si¢ podda¢ tym trzem pokusom...
Zauwazmy jednak, w jaki sposob nasz Boski wzor, nasz
Odkupiciel, pokonuje kusiciela. Czy zwaza na jego stowa?
Czy daje pokusie czas i dodaje jej mocy przez zwlekanie z
reakcja? My tak robiliSmy, gdy byliSmy kuszeni i upadli-
Smy. Jednak nasz Pan natychmiast staje naprzeciw
kazdej pokusie z tarczag Slowa Bozego. Mowi:
«Napisane jest: Nie samym chlebem zyje czlowiek.
Napisane jest: Nie bedziesz wystawial na probe Pana,
Boga swego. Napisane jest: Panu, Bogu swemu,
bedziesz oddawal poklon i Jemu samemu shuzy¢
bedziesz». To musicie czyni¢ w tym okresie.



RADOZYCKI
FUNERAL HOME
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Lasowiak Deli 202-330-0733
2171 Beston Ave, Bridgeport CT 06610
Tiié — Wed: 10am - ?pm

Busy Bece

DAY CARE Thu - Fri:  Sam - 7pm
Paulina Zdanowicz 347-630-6524 Sat: 9am - Spm
busybeenorwalk@gmail.com Sun - Mon: __ CLOSED

:Are You Interested In Joining
| Our Family Of Sponsors On
-nur Weekly Parish Bulletin??
E Please call our Parish Office

| For more deteils: 203-334-1822

oo T e e T T

Nie wszyscy swigci dobrze zaczeli
ale wszyscy dobrze skorczyli Tradycyina p-t:r ska kwchnia
S, Jan Mavia VIIHHHEH Z dostawa do domu na terenie CT

Some come in your

life as lessons.
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Niektorzy ludzie pojawiajd sig w naszym Zyciu

jako blnﬂnsiﬂwmnstm a niektorzy jako lekcja.
. Teresa z Kalkuty




